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EXPLA'.'IATORY NOTES 

Section I 

The Minister or a person authorized in \\Titing by 
the Minister are authorized to determine beneficia
ries under the Prescription Drug Pay1nent Acl. 

Section 2 

The Lieutenant-Governor in Council is autho
rized to make regulations respecting entitled ser
vices provided to beneficiaries. 

Section 3 

Commencement provision. 

'.'iOTES EXPUCATIVES 

Article I 

Le rv1inistre OU unc per~onne qu'il autorise par 
ecrit sont autorisCes a determiner les beneficiaires 
en vertu de la Loi sur la gratuitf! des 1nedica1nents 
sur ordonnance. 

Article 2 

Le lieutenant-gouverneur en conseil est autorisC 
a etablir des rCglements concernant les services as
sures dispenses aux bCnCficiaires. 

Article 3 

Ent rec c-n vigueur. 



A\ ACT 1U AMEND THE 
PRESCRIPTIO.\ DRUG PAYME'IT ACT 

Her rvtajesty, by and \\'ith the advice and consent 
of the Lcgislati\·e ,i\ssen1bly of Ne\\· Bruns\\.:ick, 
enacts as follo\v<;: 

.S'ection I of the l'rescription /)rug Payment 
Act, chapter J'-15.01 of the Acts of J\'eu· Brunsu,·ick, 
1975, is an1ended 

(a) in the definition "benejiciar;•" 

(i) hJ' striking out "or·· at the end oj'suhpar
agraph (a)(ii); 

(ii) b;· striking out the semicolon at the end 
of paragraph (h) and substituting a comn1a 
and "or'': 

(iii) b_r adding after paragraph (b) the fo/
lou:ing: 

(() \\'ho is a person dcterrnined to be a benefi
ciary by the .\1inister or by a person authorized 
in \\'filing by rhe \1inistcr to n1ake such a deter
n1ination; 

(h) h;· repealing the tlefinition .. entitlell ser-
1·ice" and substituting the .folio u·ing: 

"entitled ser\ice" rncan.'> an entitled -.cT\Jce a-. 
defined by regulation: 
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Sl'R LA GRATUITE DES MEDICAMENTS 
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Sa \.Jajc5re, sur I'avis et du consentement de 
I' Assen1b!ee legislati\·e du Nou\·eau-Brunsv.'ick, 
JecrC1e: 

L'articfe I de la /,oi sur la gratuitt des mddica
ments surordonnance, chapitre P-15.01 des Lois du 
!Voureau-Brunsu·ick de 1975, est mod1fit 

a) dans la definition «beneficiaire» 

(i) par fa SUppreS.\"ion du mot «OU» Q la fin 
(lu .Jous-afinea a)(ii); 

(ii) par fa suppression du point-)'ir!JUle iJ la 
fin de f'afinta h) et son rempfacement par une 
i·irg11fe suia·ie du mot c<OU,l; 

(iii) par f'adjonction apres l'afinia h) de ce 
qui suit: 

C) qui C"1 unc pcr-.onnc JCrerrninCe a titre de 
bCnCficiairc par tc .\fini-.trl' OU par une per'ionne 
autori'iC-c rarL;L'rir par le \1ini-.irc J faire unc cel!e 
JCrc-rn1 in at ion: 

b) par l'ahro!Jation de la (/ifinition «Ser•·ice 
assurti» et Jon retnpfacement {Jar ce qui .\Uit: 

{(SCr\'icc 3-.-.,urL;,, JC-.ignc un 'il'r\ iL'L' a""ur0 tel que 
del'ini par re~lcmcnt: 



2 Section 7 of the Act is amende<I 

(a} by repealing paragraph (c} and substituting 
the following: 

(c) defining "entitled services"~ 

(b} by repealing paragraph (d) and substituting 
the folio wing: 

(d) respe1..·ting entitled services pro\ ided to 
beneficiaries, including the entitled ~erviccs pro
vided to persons \\'ho arc beneficiaries for the 
purposes of paragraph (c) of the definition 
"beneficiary" in section 1; 

3 This Act or any provision of it comes into force 
on a day or days to be fixed by proclamation. 

2 L:article 7 de la Loi e!if n1olf1Jie 

a) par I 'abrogation de /'alint!a c) et son renipla
cement par ce qui suit: 

c) dCfinissant l'cxprcs<.;ion ttser\ic1.>'- a5suresn; 

h) par /'abrogation de l'alinea d) et ~ion rem
placement par ce qui suit: 

d) concernant lt:s scrvici:s assures dispenses 
aux beneficiaires, y con1pris \cs ..;er' ices assures 
dispenses a des personnes qui sont <le~ bCnefi
ciaires au'\ fin~ de \'a\inCa c) de la dCfinition 
(( bCnCficiairen a \'article l; 

3 La prfsente /oi ou une quelconque de ses dispo
sitions entre en vigueur iJ la date ou aux dates /ixies 
par proclamation. 


